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ผู้​ระ​ พ​ยิว​ชาว​คือ​ก็​น ​ท่า​ของ​เหลือ​ช่วย​ผู้​บรรดา​) และ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ที่สุด​ฉกาจ​ตัว​ศัตรู​ใน​หนึ่ง
ว่า​ตรัส​ ทรง​ส่ง​สูง​ผู้ทรง​จําเริญ​ผู้ทรง​เจ้า​เป็น

لَتجَِدَن أشََد الناسِ عَدَاوَةً للِذِنَ آمَنُوا الَْهُودَ وَالذِنَ أشَْركَُوا

และ​ยิว​ชาว​ คือ​ศรัทธา​ผู้​บรรดา​ต่อ​ที่สุด​ร้ายกาจ​ที่​ศัตรู​เป็น​ความ​มี​ที่​ชน​ หมู่​ว่า​พบ​จะ​เจ้า​ยิ่ง​แน่นอน"
"คี​ภา​ตั้ง​ผู้​บรรดา

( 82​ที่​ะฮ์ โองการ​าอิด​ลมั​ทอ​านบ​รอ​ลกุั​อ)

ได้​) จะ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​ที่สุด​ร้ายกาจ​ที่​ฮ์) ศัตรู​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​บาง​จาก​รู้​รับ​ได้​เรา​ที่​ดัง      
พรมแดน​ปกป้อง​การ​ใน​ซุฟยานี​ของ​มือ​ใช้​จะ​เขา​พวก​แล้ว​ฐาน​พื้น​ โดย​ยิว​ชาว​และ​ตก​ตะวัน​ชาว​โดย​สนับสนุน​การ​รับ

อันตราย​จาก​ปลอดภัย​เขา​ของ​นาย​เจ้า​ให้​จะ​ที่​ เพื่อ​วัติ​ปฏิ​การ​แห่ง​กําลัง​กอง​ปราม​ปราบ​และ​อิสราเอล​ ของ​ต่างๆ
ซาน​รา​คู​แห่ง​ทัพ​ของกอง​โจมตี​การ​ของ

ว่า​นี้​เช่น​ไว้​กล่าว​ ได้์​ออ​) อัลอิสร​ฮ์ (บท​เราะ​ซู​จาก​หนึ่ง​ส่วน​โองการ​ใน     

وَ قَضَیْنَا إلَِى بَنیِ إسِْراَئِلَ فِی الْکَِابِ لَتفُْسِدُن فِی الأْرَْضِ مَرتَْنِ وَ لَتعَْلُن عُلُوّاً کَبِراً*

یَارِ وَ کَانَ وَعْداً مَفْعُولاً* نَا عَلَیْکُمْ عِبَاداً لَنَا أوُلیِ بَأْسٍ شَدِیدٍ فَجَاسُوا خِلالََ الدَْفَإِذَا جَاءَ وَعْدُ أوُلاهَُمَا بَع

ثمُ ردََدْناَ لَکُمُ الْکَرةَ عَلَْهِمْ وَ أمَْدَدْناَکُمْ بأِمَْوَالٍ وَ بَنِنَ وَ جَعَلْنَاکُمْ أکَْثرََ نفَِراً*

إنِْ أحَْسَنْتمُْ أحَْسَنْتمُْ لأِنَْفُسِکُمْ وَ إنِْ أسََأْتمُْ فَلَهَا فَإِذَا جَاءَ وَعْدُ الآْخِرةَِ لیَِسُوءُوا وُجُوهَکُمْ

لَ مَرةٍ وَ لیُِتبَروُا مَا عَلَوْا َتْبِراً َوَ لیَِدْخُلُوا الْمَسْجِدَ کَمَا دَخَلُوهُ أو

หาย​เสีย​ความ​ก่อ​จะ​เจ้า​พวก​ยิ่ง​ แน่นอน​) ว่า​เขา​พวก​ (ของ​คัมภีร์​ใน​ล ไว้ี​ออ​อิสร​ของ​วาน​วงศ์​แก่​แจ้ง​ได้​เรา​และ“
)​โทษ​ลง​ (การ​สัญญา​เมื่อ​นั้น​ดัง​หลวง​ใหญ่​อย่าง​บสานิ​เส​กําเริบ​จะ​เจ้า​วก​ พ​ยิ่ง​แน่นอน​ และ​ครั้ง​สอง​ดิน​แผ่น​ใน
​เจ้า​พวก​กับ​จัดการ​มา​แข็ง​เข้ม​อํานาจ​พลัง​มี​ผู้​เรา​ของ​บ่าว​บรรดา​ส่ง​ได้​ เรา​ถึง​มา​ครั้ง​สอง​ทั้ง​จาก​แรก​ครั้ง

)​เจ้า​พวก​ของ​ทรัพย์สิน​ชิง​แย่ง​และ​สังหาร​ เพื่อ​เจ้า​พวก​(ของ​น ​เรือ​บ้าน​ตาม​ค้น​เข้า​ตะลุย​บุก​ได้​เขา​พวก​โดยที่



 และ​หนึ่ง​ครั้ง​อีก​เขา​พวก​เหนือ​อํานาจ​มี​กลับ​เจ้า​พวก​ให้​ได้​เรา​มา​ ต่อ​แล้ว​ขึ้น​เกิด​ได้​ที่​สัญญา​เป็น​นั่น​และ
​เดิม​กว่า​มากมาย​รี้พล​มี​เจ้า​พวก​ทําให้​ได้​เรา​ และ​มาก​จํานวน​หลาน​บุตร​และ​ทรัพย์สิน​มี​เจ้า​พวก​ให้​ช่วย​ได้​เรา

พวก​ตัว​แก่​ก็​ นั่น​ชั่ว​ทําความ​เจ้า​พวก​หากว่า​ และ​เอง​เจ้า​ของ​ตัว​แก่​ทําดี​ก็​เจ้า​วก​ พ​ดี​ทําความ​เจ้า​พวก​หาก
เศร้า​ความ​กับ​พบ​เจ้า​พวก​ของ​ใบหน้า​ทําให้​) เพื่อ​มา​จะ​เขา​ (พวก​ถึง​มา​สุดท้าย​ครั้ง​สัญญา​เมื่อ​มา​ ต่อ​เอง​เจ้า

สิ่ง​ทําลาย​เพื่อ​ และ​แรก​ครั้ง​ใน​แล้ว​เข้าไป​ได้​เขา​พวก​ที่​เช่น​เหมือน​มัสยิด​ใน​เข้าไป​จะ​เขา​พวก​เพื่อ​ และ​โศก
(” (1​สิ้น​หมด​ให้​ไว้​ครอง​ครอบ​ได้​เขา​พวก​ที่

พวก​กับ​จัดการ​มา​แข็ง​เข้ม​อํานาจ​พลัง​มี​ผู้​เรา​ของ​บ่าว​บรรดา​ส่ง​ได้​ “เรา​ว่า​ที่​ประโยค​อรรถาธิบาย​การ​ใน     
ว่า​กล่าว​” ท่าน​เจ้า

หา​เรียก​ไม่​จะ​เขา​พวก​อิม และ​กอ​ของ​มา​การ​ก่อน​มา​เขา​พวก​ส่ง​ทรง​ จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​พระ​ซึ่ง​ชน​ลุ่ม​เป็นก​เขา​พวก“      
(” (2​เขา​ฆ่า​จะ​ที่​เพื่อ​ (ซ็อลฯ) นอกจาก​มัด​ฮัม​มุ​ของ​วาน​วงศ์​จาก​ใด​คน​ศัตรู

มาิ​นอ​ ท่า​ว่า​เล่า​ได้​เขา​โดยที่​อน ​ฮุมร​จาก​คํารายงาน​อ้างอิง​ ได้​ชี​ อัยยา​นี้​โองการ​อรรถาธิบาย​การ​ใน      
 คือ​นี้​โองการ​อ่าน​) ได้​ร (อ.ิ​มบาก

بَعَْنَا عَلَیْکُمْ عِبَاداً لَنَا أوُلیِ بَأْسٍ شَدِیدٍ

”​เจ้า​พวก​กับ​จัดการ​มา​แข็ง​เข้ม​ที่​อํานาจ​พลัง​มี​ผู้​เรา​ของ​บ่าว​บรรดา​ส่ง​ได้​เรา“

ว่า​กล่าว​ ท่าน​นั้น​จาก     

هو القائم واصحابه أولي بأس شديد

(” (3​แข็ง​เข้ม​ที่​อํานาจ​พลัง​มี​ผู้​ คือ​เขา​ของ​สหาย​บรรดา​) และ​ฮ์ดี​มมะ​อิม (อิมา​ อัลกอ​คือ​เขา“

​ต้น​ข้าง​โองการ​) อ่าน​ม (อ.​มาิ​นอ​ ท่า​ว่า​เล่า​ได้​ท่าน​ของ​หนึ่ง​คน​ สาวก​) ว่า​ (อ.​ดิก​มซอ​มาิ​นอ​ท่า​จาก​รายงาน​มี     
ม​มาิ​นอ​” ท่า​กัน​ใคร​เป็น​นี้​เหล่า​คน​ กลุ่ม​น!​ท่า​เพื่อ​พลี​ขอ​เรา​ “พวก​ว่า​กล่าว​ ได้​นั้น​ที่​ใน​ท่าน​ของ​สาวก​แล้ว

ว่า​ครั้ง​สาม​ถึง​กล่าว​) ได้​(อ.

هم والله أهل قم

(” (4​กุม​ชาว​คือ​เขา​อัลลอฮ์ พวก​ต่อ​สาบาน​ขอ“

 จุด​นี่​ซุน​ของ​อะฮ์และ​ชี​ของ​ทั้ง​อ้างอิง​หนังสือ​ใน​อยู่​มี​ฮ์) ที่​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​บรรดา​จาก​รูปการ​ตาม      
 ดั่ง​นี้​ครั้ง​ต่อสู้​การ​คือ​) ก็​มาน​ซซะ​คิรุ​ (อา​ท้าย​สุด​ยุค​ใน​ยิว​ชาว​กับ​มุสลิม​ชาว​ของ​ต่อสู้​การ​ของ​ประสงค์

ว่า​กล่าว​ท่าน​ (ซ็อลฯ) ซึ่ง​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ท่าน​จาก​รายงาน​มี​ที่

لا قوم الساعة حتى يقال المسلمون الهود فيقلهم المسلمون حتى يختئ الهودي من وراء الحجر والشجر



فيقول الحجر أو الشجر يا مسلم يا عبد الله هذا هودي خلفي فتعال فاقله

 กระทั่ง​เขา​พวก​สังหาร​จะ​มุสลิม​ชาว​ และ​ยิว​ชาว​กับ​ต่อสู้​จะ​มุสลิม​ชาว​ จนกว่า​ขึ้น​เกิด​ไม่​ยัง​จะ​โลก​สิ้น​วัน“
​สลิม​มุ​ชาว​ โอ้​ว่า​กล่าว​จะ​ก็​นั้น​ต้นไม้​และ​ หิน​ไม้​ต้น​หรือ​หิน​โขด​หลัง​อยู่​ตัว​ซ่อน​ไป​) จะ​รบ​ (นัก​ยิว​ชาว​ว่า

(” (5​.​.​!.​เถิด​เขา​ฆ่า​มา​ จง​นี้​ฉัน​หลัง​ข้าง​อยู่​ซ่อน​หลบ​หนึ่ง​) ผู้​รบ​ (นัก​ยิว​ลลอฮ์! ชาวั​งอ​ขอ​บ่าว​โอ้

เตรียม​จัด​ทรง​จะ​เจ้า​เป็น​ผู้​ระ​ พ​ว่า​ได้​สรุป​สามารถ​นั้น​แล้ว​ไป​กล่าว​ ที่​ฮ์) ต่างๆ​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​จาก      
มี​ที่​ยิว​ชาว​ของ​ต้านทาน​การ​ และ​อิหร่าน​ประชาชาติ​) โดย​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ (ซุฮูร) ของ​กาย​ปรากฏ​การ​ฐาน​พื้น

นอ​ท่า​ของ​มือ​โดย​ขึ้น​เกิด​จะ​เขา​พวก​ของ​สุดท้าย​ขั้น​ล้าง​ทําลาย​ถูก​ การ​ครั้ง​หลาย​ขึ้น​เกิด​จะ​นั้น​มุสลิม​ชาว​ต่อ
(​. (อ​ฮ์ดี​มมะ​มาิ

ภูเขา​) และ​ออก​นติ​ฮ์” (แอ​ยะี​ฏอก​ “ถํ้าอัน​จาก​มา​ ออก​เดิม​ดั้ง​ห์) ฉบับ​รา​ร๊อต” (โต​ “เตา​คัมภีร์​การนําเอา      
แย้ง​โต้​การ​) และ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ยส) โดย​ฮ์” (ทิเบเรี​ยะ​รี​ฏ็อบ​สาบ​ “ทะเล​” และ​” “ปาเลสไตน์​ “ชาม​ดิน​แผ่น​ใน
ใช้​นํามา​ถูก​จะ​ ซึ่ง​รม​ธร​วัฒน​มี​อย่าง​แสดงออก​การ​ของ​ตัวอย่าง​เป็น​ ก็​ยิว​ชาว​บรรดา​ต่อ​ท่าน​ของ​เหตุผล​พิสูจน์

ว่า​ (ซ็อลฯ) กล่าว​ศาสดา​ ท่าน​ว่า​กล่าว​ได้​รายงาน​ มี​ผล​เหตุ​พิสูจน์​การ​ใน

يَسْتخَْرِجُ التوْراَةَ وَالإِنْجِلَ مِنْ أرَْضٍ يُقَالُ لَهَا : أنَْطَاكِيَةُ

นติ​ฮ์ (แอ​ยะี​ฏอก​ อัน​ว่า​เรียก​ถูก​ที่​แดน​ดิน​จาก​มา​) ออก​ญีล (ไบเบิล​อิน​ห์) และ​รา​ร๊อต (โต​เตา​นําคัมภีร์​จะ​เขา“
()” (6​ออก

ยะ​รี​ฏ็อบ​สาบ​ทะเล​ จาก​เขา​ของ​มือ​โดย​ขึ้น​ปรากฏ​ทําให้​ถูก​จะ​ศักดิ์สิทธิ์​ “หีบ​ว่า​อีก​กล่าว​ได้​ยัง​ท่าน​และ      
 พ​มัน​เห็น​ยิว​ชาว​เมื่อ​) และ​ส (เยรูซาเล็มิ​กดั​ลม​บัยตุ​ใน​เขา​หน้า​ต่อ​ลง​วาง​และ​นําไป​ถูก​จะ​ยส) มัน​ฮ์ (ทิเบเรี

(” (7​คน​หมื่น​สาม​ประมาณ​ ซึ่ง​ลาม​อิส​รับ​เข้า​จะ​มาก​จํานวน​เขา​วก

​คน​บาง​วิชาการ​นัก​ของ​คําพูด​ ตาม​ชาม​แดน​ดิน​ของ​ที่สุด​แก่​เก่า​ที่​เมือง​ใน​หนึ่ง​) เป็น​ออก​นติ​ฮ์” (แอ​ยะี​ฏอก​อัน“
 วิทยาการ​คั่ง​มั่ง​ความ​ของ​ด้าน​ใน​นี้​เมือง​โบราณ​ยุค​ ใน​คริสตกาล​ก่อน​ปี​ร้อย​สาม​ช่วง​ใน​ขึ้น​สร้าง​ถูก​นี้​เมือง

( (8​มัน​โร​จักรวรรดิ​ใน​ที่สุด​ใหญ่​ที่​เมือง​สาม​ใน​หนึ่ง​เป็น​ว่า​ นับ​ค้า​การ​และ

 และ​เมตร​กิโล​ร้อย​หนึ่ง​ถึง​) ไม่​โป​เลป​” (อา​ลับ​ “ฮะ​เมือง​จาก​ห่าง​อยู่​) ตั้ง​ออก​นติ​ฮ์ (แอ​ยะี​ฏอก​อัน​เมือง      
ยดะั​ “อะบูอุบ​โดย​พิชิต​ถูก​นี้​ เมือง​เมตร​ณ 60 กิโล​มา​ประ​ไป​ย) ออกี​เดร​ซาน​ฮ์” (อะเล็ก​ยะ​รี​ดา​กัน​ “อิส​จาก​ห่าง

นับถือ​ที่​ ประชากร​มัน​โร​ชาว​ของ​อํานาจ​จาก​ออก​พ้น​หลุด​ จึง​ 2​บ) ที่ิ​หล​ฟะฮ์ (กา​ค่อลี​ของ​สมัย​ฆ์” ใน​ฮ์ ญัรรอ
ถูก​นี้​ 1 เมือง​ที่​ครั้ง​สงครามโลก​จาก​ หลัง​ตน​ของ​เดิม​ศาสนา​บน​อยู่​สภาพ​คง​ยัง​และ​ให้​ส่วย​จ่าย​ยอม​คริสต์​ศาสนา
 เพื่อี​รก​ตุ​แก่​ให้​มัน​มอบ​) และ​ (ซีเรีย​ชาม​ดิน​แผ่น​ปล่อย​ปลด​จะ​ที่​ต้องการ​ฝรั่งเศส​ และ​ฝรั่งเศส​โดย​ครอง​ครอบ

ยนี​สเต​คริ​ชาว​ขึ้น​เกิด​ได้​ไป​เป็น​อาจ​ ที่​ต่างๆ​อันตราย​และ​วุ่นวาย​ความ​วิกฤต​ให้​จะ​ที่​ต้องการ​ไม่

รกี​ตุ​ประเทศ​ของ​ใต้​ตอน​ทาง​อยู่​ตั้ง​ปัจจุบัน​) ใน​ออก​นติ​ฮ์ (แอ​ยะี​ฏอก​อัน​เมือง



ฝั่ง​ บนี​รก​ตุ​ประเทศ​ของ​ใต้​ตอน​ทาง​อยู่​ตั้ง​ปัจจุบัน​) ใน​ออก​นติ​ฮ์ (แอ​ยะี​ฏอก​อัน​ : เมือง​อื่นๆ​คํารายงาน       
2 กิโล​ 2​ประมาณ​เมดิเตอร์เรเนียน​ทะเล​ชายฝั่ง​ระหว่าง​) อยู่​ซี​ย์ (อา​ซี​นํ้าอัลอา​แม่​รือ​สห​ตี​รอน​แม่นํ้าออ
รอย​ร่อง​ ส่วน​นั้น​เท่า​เพียง​) โบราณ​ออก​นติ​ฮ์ (แอ​ยะี​ฏอก​อัน​ ของ​เล็กๆ​ส่วน​) เพียง​ (ทําลาย​ครอง​ครอบ​ และ​เมตร

 ที่​ต่างๆ​วิจัย​เจาะ​ขุด​การ​ ใน​อยู่​เหลือ​คง​ยัง​ปราสาท​และ​ละคร​ โรง​ กําแพง​ปราการ​ ป้อม​เช่น​ อย่าง​เก่า​เมือง​ของ
​ศักราช​คริสต์​ 6 ของ​ที่​ศตวรรษ​ใน​เยี่ยม​ชั้น​โมเสก​พบ​ค้น​ ได้​รอบ​ โดย​ต่างๆ​บริเวณ​และ​นั้น​แห่ง​ที่​ใน​ขึ้น​เกิด

” (Holy์​ทธิ​สิ​ศักดิ์​ “จอก​คือ​มัน​คน​บาง​ของ​เชื่อ​ความ​ 1910 ตาม​ศ.​ ค.​ปี​ใน​พบ​ค้น​ถูก​ ซึ่ง​ออก​นติ​แอ​แห่ง​ใหญ่​จอก
( (9​เอง​Grail) นั่น

(​ออก​นติ​ฮ์” (แอ​ยะี​ฏอก​ “อัน​เมือง       

 เมือง​สลิม​มุ​ชาว​ฮ์” ของ​นะ​ะดี​ “ม​เมือง​กับ​เหมือน​นั้น​คริสต์​ชาว​) สําหรับ​ออก​นติ​ฮ์” (แอ​ยะี​ฏอก​ “อัน​เมือง      
) เนื่องจาก​เยรูซาเล็ม​ส” (กรุงิ​กดั​ลม้​ “บัยตุ​จาก​มา​รอง​สอง​อันดับ​เป็น​สําคัญ​ความ​มี​ที่​ศาสนา​เมือง​เป็น​นี้

ส”ิ​กดั​ลม้​ “บัยตุ​จาก​ท่าน​ของ​ชวน​เชิญ​ร้อง​เรียก​การ​และ​ศาสนา​ประกาศ​การ​ต้น​เริ่ม​) ได้​เยซู​ (พระ​ซา​อี​ศาสดา​ท่าน
ฮ์​ยะี​ฏอก​อัน​เมือง​ยัง​ไป​หนี​หลบ​อพยพ​ได้​ท่าน​ต่อ​มั่น​ศรัทธา​ที่​หนึ่ง​กลุ่ม​ประชาชน​มา​ต่อ​) และ​เยรูซาเล็ม​(กรุง
มา​ผู้คน​ชวน​เชิญ​ประกาศ​และ​นี้​เมือง​ที่​ไป​ทาง​เดิน​” ได้​บัส​นา​ “บาร์​บุญ​นัก​ล) และ​” (พอ​เปาโล​) “นักบุญ​ออก​นติ​(แอ
กว้าง​อย่าง​ขยาย​แพร่​การ​รับ​ได้​) จึง​คริสต์​ศาสนา​) (หรือ​ (อ.​ซา​อี​ศาสดา​ท่าน​ของ​ศาสนา​เอง​นั้น​ จาก​นี้​ศาสนา​สู่

มาิ​นอ​ท่า​กับ​ เกี่ยว​ฮ์) ต่างๆ​ยะ​วาิ​(ร​น ​งา​คําราย​ใน​) ไว้​ออก​นติ​ฮ์ (แอ​ยะี​ฏอก​อัน​เมือง​วถึง​ล่า​การก​ที่​ บาง​ขวาง
ศาสดา​ท่าน​) และ​ญ.​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ​มาิ​นอ​ท่า​ระหว่าง​ชิด​ใกล้​ที่​สัมพันธ์​ความ​ถึง​เห็น​ให้​แสดง​) เป็นการ​ (อ.​ฮ์ดี​มมะ

() (10​เยซู​) (พระ​ (อ.​ซา​อี

: ​รถ​อร​เชิง

 83​ที่​ะฮ์ โองการ​าอิด​ลมั​ทอ​านบ​รอ​อัลกุ (1)

 138​ที่​ 3, หน้า​ที่​น์, เล่ม​ลัย​ษษะกอ​ร นูรุ​ตัฟซี (2)

เดิม​อิง​อ้าง​แหล่ง (3)

16​ 2​ 60, หน้าที่​ที่​, เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​บิ (4)

​ที่​, เล่ม​ะฮ์ดี​ลม​มิ​ษิ อัลอิมา​ดี​ อะฮา​อ์ญะมุ​ 417 ; มุ​ที่​, หน้า​ 2​ที่​ล, เล่มั​ฮันบิ​ อิบน​ อะห์มัด​สนัด​มุ (5)
 312​ที่​1, หน้า

 25​ 51, หน้าที่​ที่​, เล่ม​วาร​ลอัน้​รุ​ฮา​บิ (6)

 69​ที่​น, หน้าั​ม วัลฟิต​ฮิ​ะลา​ 344 ; อัลม​ที่​ 1, หน้า​ที่​, เล่ม​ะฮ์ดี​ลม​มิ​ษิ อัลอิมา​ดี​ อะฮา​อ์ญะมุ​มุ (7)

66​ 2​ 182 และ​ที่​ 1 หน้า​ที่​น” เล่ม​ลดาุ​ลบ​อ์ญะมุุ​ “ม​หนังสือ​จาก​เติม​เพิ่ม​ดู (8)



95​ 2​ หน้าที่​รถ​อร​ เชิง​ด มัฆริบ​รชี​คู (9)

 “เมา​สาร​ : นิตย​ความ​บท​ของ​ที่มา​ 66 แหล่ง​ที่​ หน้า​านี​ ซุไลม​ร๊อด​ มุ​ดา​ยัต, โค​วี​ฮ์ดะ​ฮ์ มะ​เม​ นอ์​ฟัรฮังก (10)
 136​ที่​ หน้า​เนฮ์อี​ ตู​บา​จญ์ตะ​ยัต), มุ​วี​ฮ์ดะ​ย์ มะ​อี​ฟบา​ อะลี์​ฮ์” (ฟัรฮังก​เม​ นอ​อูด

ญาติ​ดับ​ม ประ​อี​นา​มัด​ฮัมุ​ : เชคม​เรียง​เรียบ​และ​แปล


